Haulotte >

DICHIARAZEONE OFE B BONFORMITA

(Déciaration CE de conlormité, EC declaration of conformity)

Fabbricante e persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:
(Fabricant et personne autorisée a constituer fe dossier technique / Manufacturer and person authorised to compile the technical fils)

HAULOTTE GROUP Product Safety Manager
Usine de Le Creusot HAULOTTE Group

ZA Harfleur La Péronniére BP 09
71200 LE CREUSOT 42152 L'HORME Cedex
France ' FRANCE

Dichiara che la macchina di seguito descritta:
(Declare que la machine décrite ci-dessous / Declares that the technical installation described beilow)

Piattaforma mobile per sollevamento di persone

(Nacelle ou Plate-forme mobile élévatrice de personnes, Lifting device' or mobile elevating work platform)

Macchina dal nome commerciale tmachine au nom commorctat / Machine with the commarciat name) HA32 RTJ PRO
Conforme al tipo (conforme au type #in compliance with the ype) HA32 RTJ PRO

Numero di serie (Numéro de seére, Serial numser) . 2008776

s E conforme alle disposizioni dei direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine
(Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE, Conforms to the provisions set out in the EC Machinery Directive 2006/42/EC).

N. di certificato : 006 5180 760 04 15 0318

(N*® de certificat, Certificate no)

La presente macchina & identica al modello oggetto dell'esame CE di tipo, effettuato dall'organismo notificato:
(Catte machine est identique au modele ayant fait I'objet d'un examen CE de type par 'organisme notifié / This machinery is identical to the model that
was tested in an EC lype-examination by the appointed body)

Organismo autorizzato (Organisme certifis, Authorised cortification body )
BUREAU VERITAS n° 0062
Immeuble Optimum, 67-71 Bd du Chateau
92200 NEUILLY SUR SEINE

+ E conforme anche alle disposizioni della direttiva 2000/14/CE relativa all'emissione di rumore nell'ambiente, durante
l'uso di attrezzature ali'estemno (Se conforme sgaiement aux dispositions de la directive 2000/14/CE concernant I'trission de bruit par
l'equipement dans l'environnement en utifisation extérieure/ is alsc In accordance with the clauses contained in the EC Qutdoor Noise Directive
2000/14/EC).

- Metodo di misura (Méthode de mesure/Measuring methad) Annex ||-B
- LWA, Livello di potenza acustica garantita (niveau de puissance acoustique garantie/sound level guaranteed) 108 dB
- LWA, Livello di potenza acustica minima/massima (Niveau de puissance acoustigue maximum / sound fevel)  104/106 dB

s E conforme alle disposizioni della direttiva 2014/30/EU relativa alla compatibilita elettromagnetica.
(Se conforme également aux dispositions de la directive 2014/30/EU concernant la cormpatibilite électromagnétique / is in accordance with the provisions
contained in EEC Directive no. 2014/30/EL on electromagnetic compatibility)

» E conforme alle principali esigenze delle seguenti norme armonizzate: EN 280:2013.
(Se conforme aux principales exigences des normes harmonisées survantas EN 280:2013
also fulfils the principal requirements of the following harmonised standards: EN 280:2013)

LE CREUSOT A. Benoist
Date: 260916 Division Director
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